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Introduction

This bilingual glossary has been produced to support you in your language learning and to help you
prepare for the Edexcel GCSE in Applied French. It features a minimum core generic vocabulary as well
as suggested initial vocabulary lists for each of the specialist contexts of Media and Communications,
Business and Leisure and Tourism. It is expected that you will add to these as you continue to learn and
apply French to different situations. English meanings, genders and irregular word endings are given and
the vocabulary is listed both alphabetically and under the following Edexcel main topic areas:

• Town and region

• Getting around

• Customer service and transactions

• Personal information and future plans

• Work, education and work-related experiences

• Formal and informal dialogues and messages.

The glossary also includes non-topic specific vocabulary which is listed grammatically and incorporates
sections for you to note additional vocabulary or useful phrases.

NB:
Although words are listed under specific topic headings, they are not exclusive to these. Many words
also relate to other topics areas but usually appear under one topic area to keep the glossary as concise
as possible.
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Topic areas with related sub-topics

Town and region • Visitor information

• Weather

• Local amenities

Getting around • Accommodation

• Public transport

• Directions

Customer service and transactions • Restaurant/café

• Shops

• Dealing with problems

• Lost property

Personal information and future
plans

• Key information and leisure activities

Work, education and work-related
experiences

• Basic language of the internet

• Job advertisements

• Simple applications

• Curricula vitae

Formal and informal dialogues and
messages

• Conversations

• Telephone

• Voicemail

• Faxes and other written messages
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Generic vocabulary

Town and region

accueillir to welcome

activité (f) activity

affiche (f) poster/notice

appareil photo (m) camera

averse (f) shower(rain)

banlieue (f) suburb

banque (f) bank

bâtiment (m) building

bibliothèque (f) library

boucherie (f) butcher’s

boulangerie (f) baker’s

brochure (f) brochure/leaflet

brouillard (m) fog

brume (f) mist

bureau (m) office

campagne (f) country

camping (m) campsite

carte postale (f) postcard

cathédrale (f) cathedral

centre commercial (m) shopping centre

chaleur (f) heat

château (m) castle

chaud

ciel (m)

hot

sky

cinéma (m) cinema

climat (m) climate

colline (f) hill

commissariat (m) police station

concert (m) concert

côte (f) coast

couvert (adj) overcast 

degré (m) degree

département (m) administrative district
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discothèque/disco (f) disco

distractions (f/pl) entertainment/things to do

éclaircie (f) sunny interval

église (f) church

en avance in advance

en été in summer

en hiver in winter

endroit (m) place

ensoleillé sunny

excursion (f) outing

exposition (f) exhibition

ferme (f) farm

fermeture (f) closing

fête (f) feast, holiday, fair, fête

froid

gare (f)

cold

station

gare routière/maritime (f) coach station, port

garer to park

historique historic

hôpital (m) hospital

hôtel (de ville) (m) hotel/town hall

hôtesse d’accueil (f) receptionist

hypermarché (m) hypermarket

inclus included

industrie (f) industry

jardin public (m) park

jardin zoologique (m) zoo

jour férié (m) public holiday

kiosque à journaux (m) newspaper stall

lac (m) lake

lieu (m) place

liste des hôtels (f) hotel list

magasin (m) shop

mairie (f) town hall

marché (m)

mauvais

market

bad

mer (f) sea

météo (f) weather forecast
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montagne (f) mountain

municipal public/municipal

musée (m) museum

neige (f) snow

neiger to snow 

nuage (m) cloud

office de tourisme (m) tourist information office

orage (m) storm

palais (m) palace

parapluie (m)

parc (m)

parking (m)

umbrella

park

car park

patinoire (f) ice rink

pellicule (f)

piscine (f)

pittoresque

film (for a camera)

swimming pool

picturesque

place (f) square

plage (f) beach

pleuvoir to rain

pluie (f) rain

pont (m) bridge

port (m) port

réduction (f) reduction

réduit

région (f)

reduced

region

rivière (f) river

sac (m) bag

situé situated

soleil (m) sun

stade (m) stadium

station-service (f) service station

température (f) temperature

temps (m) weather

théâtre (m) theatre

toilettes (f/pl) toilets

tour (m) tour

tour (f) tower

touristique tourist
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usine (f) factory

variable variable

vent (m) wind

village (m) village

ville (f) town

zone piétonne (f) pedestrianised area
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Getting around

à côté next to

à droite on the right

à gauche on the left

à pied on foot

aéroglisseur(m) hovercraft

aéroport(m) airport

aller-retour (m) return ticket

aller simple (m) single ticket

arrêt (d'autobus) (m) bus stop

ascenseur (m) lift

arriver to arrive

atterrir to land

auberge de jeunesse (f) youth hostel

auto (f) car

autobus (m) bus

autoroute (f) motorway

avion (m) plane

bagages (m/pl) luggage

bain (m) bath

balcon (m) balcony

bateau (m) boat

billet (m)

bicyclette (f)

ticket

bicycle

bon séjour enjoy your stay

bon voyage have a good journey

buffet (m) snack bar, buffet

bureau d’accueil/de renseignements (m) tourist information office

camion (m)

car (m)

lorry

coach

carnet (m) book (of tickets)

carrefour (m) crossroads

carte d’identité (f) identity card

carte routière (f) road map

centre-ville (m) town centre

chambre (f) room

chauffeur (de taxi) (m) (taxi) driver
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chemin de fer (m) railway

circulation (f) traffic

clef/clé (f) key

coin (m) corner

colonie de vacances (f) summer camp

commerce (m) business/trade

compartiment (m) compartment

composter to validate a ticket

conducteur (m) conductrice (f) driver

conduire to drive

consigne (f) left luggage

contrôle de passeports (m) passport control

contrôleur (m) ticket inspector

correspondance (f) connection

couchette (f) berth

décoller to take off

défense de… forbidden to… 

délai (m) waiting period/time limit

départ (m) departure

dès que as soon as 

descendre to go down

déviation (f) diversion, detour

douche (f) shower

durer to last

embouteillage (m)

entrée (f)

traffic jam

entrance

escalier (m) staircase

essence (f) petrol

est (m) east

excusez-moi I’m sorry/excuse me

faire de l'autostop to hitchhike

feux (m/pl) traffic/lights

fiche (f) form

fonctionner to function, to work

fumeur smoking

garer to park

gendarme (m)

guichet (m)

gendarme

ticket office
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horaire (m) timetable

informer to inform

lavage (m) washing

ligne (f) line/route

liste des prix (f)

louer

price list

to rent/to hire

manquer to miss

marcher to walk

marque (f) brand/make

mécanicien/mécanicienne (m/f) mechanic

mètre (m) metre

métro (m) metro/underground railway

moteur (m) engine/motor

mourir to die

nord (m) north

noter to note

occupé occupied

ouest (m) west

ouvert open

panne (f) breakdown

panneau (m) sign

passer to pass by/to go

permis de conduire (m) driving licence

piéton (m) pedestrian

plan (de la ville) (m) map (of the town)

pompiste (m/f) petrol pump attendant

porte (d’entrée) (f) (front) door

potable suitable for drinking

pour aller à …?

près (de)

how do I get to …?

near

pression (f) pressure/draught (beer)

priorité à droite (f) priority to the right

problème (m)

prochain

problem

next

quai (m) platform

rapide fast

réception (f) reception

recevoir to receive/ be host to



Bilingual glossary – Edexcel Applied GSCE Applied French (Pilot) – Issue 1 – October 200410

remplir to fill

rencontrer to meet

rendez-vous (m) appointment/meeting place

rentrer to return

réparer to repair

réserver to reserve/book

retard (m) delay

rond-point (m) roundabout

rouler to go along (in a car)

route (f) road

rue (f) road/street

saison (f) season

salle d'attente (f) waiting room

salle de jeux (f) games room

sans plomb unleaded

s'arrêter to stop

se trouver to be located

sens interdit/ unique (m) one way system

sortie (f) way out/exit

sous-sol (m) basement

station de métro (f) underground station

stationner to park

sud (m) south

suivant following

supplément (m) supplement

taxi (m) taxi

téléviseur (m) television set

tourner to turn

tout droit straight on

tranquille quiet

transports en commun (m/pl) public transport

traverser to cross

valise (f) suitcase

vérifier

vers

to check

towards

vite quick

voir to see

voiture (f) car
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vol (m) flight/theft

voyage (m) journey

vue (f) view

wagon-lit (m) sleeping car

wagon-restaurant (m) restaurant car
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Customer service and transactions

accepter to accept

addition (f) bill

aider to help

argent (m)

boire

money

to drink

boisson (f) drink

bureau de change (m) exchange bureau

bureau des objets trouvés (m)

cadeau (m)

lost property office

present

café (m) café

caisse (f) till

carte bancaire (f) bank card

carte de crédit (f) credit card

casse-croûte (m) snack

centre sportif (m) sports centre

champignon (m) mushroom

chaussette (f) sock

chaussure (f) shoe

chèque (m) (de voyage) (traveller’s) cheque

choix (m) choice

citron (m) lemon

client (m/f) customer

coiffeur/coiffeuse (m/f)

complet

commander

hairdresser

full

to order

commissariat de police (m) police station

coton cotton

cours de change (m)

coûter

exchange rate

to cost

courses (f/pl) shopping

croque-monsieur (m) toasted cheese & ham sandwich

cuit cooked

décrire to describe

dommage

eau (f)

damage, pity, shame

water

envoyer to send
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erreur (f) mistake

Euro (m) euro

facture (f) bill, invoice

fiche (f) form

framboise (f)

frites (f/pl)

fromage (m)

fruit (m) 

raspberry

chips

cheese

fruit

gagner to win

gant (m)

glace (f)

glove

ice cream

grand magasin (m) department store

hors-d’oeuvre (m) starter

Immédiatement

jambon (m) 

immediately

ham

jupe (f) skirt

jus de fruit (m) fruit juice

laine (f)

lait (m) 

wool

milk

légume (m) vegetable

livre sterling (f) pound sterling

maillot de bain (m) swimsuit/trunks

malade ill

malheureusement

manger

menu (m)

unfortunately

to eat

menu

monnaie (f) change

moules (f/pl) mussels

note (f)

pain

mark

bread

pantalon (m) trousers

pâtisserie (f) cake shop

patron/patronne (m/f)

payer

boss

to pay

pêche (f) peach

perdre to lose

petit déjeuner (m) breakfast

petits pois (m/pl) peas

pièce d’identité (f) identity card
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plat (du jour) (m) dish (of the day)

pointure (f) size

poire (f) pear

pomme de terre (f) potato

porc (m) pork

portefeuille (m) wallet

porte-monnaie (m)

poulet (m)

pourboire (m)

purse

chicken

tip

prêt ready

prix (m) price

pull/pullover (m) sweater/jumper

rayon (m) department

recommander to recommend

reçu (m) receipt

rembourser to refund

repas (m) meal

robe (f) dress

rôti roast

salle à manger (f)

sandwich (m)

dining room

sandwich

saucisson (m) salami type sausage

serveur/serveuse (m/f) waiter/waitress

service (non) compris service (not) included

servir to serve

signer to sign

taille (f)

thé (m)

size

tea

timbre (m)

trouver

stamp

to find

vendeur/vendeuse (m/f) salesman/woman

vendre to sell

vin (m) wine

vol (m) theft/flight

voler to steal/fly

voleur (m) thief

vouloir to want

yaourt (m) yoghurt
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Personal information and future plans

âge (m)

adresse (f)

age

address

aimable likeable

aîné older/first born 

ambiance (f) atmosphere

ami/e (m/f) friend

an (m) year

année prochaine (f) next year

anniversaire (m) birthday

annuler to cancel

article de sport (m) sports equipment

athlétisme (m) athletics

bague (f) ring

baskets (f/pl) trainers

bavard talkative

bien payé well paid

blouson (m) jacket

boîte de nuit (f) night club

bouclé curly

boucles d’oreille (f/pl) earrings

boulot (m) work

cadet/cadette (m/f) younger

célibataire single

championnat (m) championship

chanson (f) song

chapeau (m)

cheveux (m/pl)

hat

hair

club des jeunes (m) youth club

code postal (m) post code

connaissance (f) knowledge

cyclisme (m) cycling

date de naissance (f) date of birth

dépenser to spend

difficile difficult

disque compact (m) CD (compact disc)

divorcé divorced
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drôle

écouter

funny

to listen (to)

égoïste selfish

émission (f) (television) programme

équipe (f)

fatigué

team

tired

facile easy

faire des études

famille (f)

to study

family

fanatique de 

femme (f)

fanatical about

wife/woman

fièvre (f) temperature

frisé curly

gentil kind

habillé dressed

imperméable (m) raincoat

informatique (f) computing/ICT

jeu (de société/électronique) (m) board/electronic game

joueur (m)

jeune

player

young

lecture (f) reading

licence (f)

lire

degree (university)

to read

lieu de naissance (m) birthplace

loisirs (m/pl)

lunettes (f/pl)

leisure

glasses

maison des jeunes (f) youth club

mari (m) husband

marié married

mère (f) mother

métier (m) job

mince thin

mode (f) fashion

naître to be born

offrir to give (presents)

orchestre (m) orchestra

paresseux/euse lazy

passe-temps (m) leisure

patinage (m) skating
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patins à roulettes (m/pl) roller skates

père (m) father

pièce de théâtre (f) play

portable (m) mobile phone

prénom (m) first name

projet (m) plan/project

promener to take out for a walk (dog)

raide straight (hair)

rater to go wrong/to fail/to miss

responsable responsible

ressembler à to look like/ to resemble

résultats (m/pl) results

réviser to revise

roux red (hair)

s'amuser to enjoy oneself

séparé separated

sportif/sportive sporty

stage (en entreprise) (m) work experience

surfer sur internet to surf the internet

survêtement (m) tracksuit

temps libre (m) free time 

terrain de sport (m) sports ground

timide shy

tourisme (m) tourism

travailleur/travailleuse hardworking

unique only (child)

université (f) university

vedette (f) star

vestibule (m) hall

végétarien/ne vegetarian

veste (f) jacket

vêtements (m/pl) clothes

vêtu (de)

vieux/vieil/vieille

yeux (m/pl)

dressed

old

eyes
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Work, education and work-related experiences

acteur/actrice (m/f) actor/actress

adulte (m/f) adult

agence de voyages (f) travel agency

agent de police (m/f) police officer

annonce (f) advert

apprentissage (m) apprenticeship

architecte (m) architect

bavarder to chat

boîte aux lettres (f) letter box

boucher/bouchère (m/f) butcher

boulanger/boulangère (m/f) baker

bulletin (m) school report

cantine (f) canteen

charger to load/to charge

chimie (f) chemistry

chômage (m) unemployment

classer to file

classeur (m) file

clavier (m) keyboard

cliquer to click

collège (m) school

collègue (m/f) colleague

coller to stick

composer le numéro to dial the number

conditions de travail (f/pl) terms of employment

conférence (f) conference

conseiller to advise

coup de téléphone (m) telephone call

couper to cut/to cut off (phone)

courrier (électronique) (m) (electronic) mail

couture (f) sewing

cuisinier/cuisinière (m/f) cook

curseur (m) cursor

demande d’emploi (f) situation wanted

diplôme (m) qualification

directeur (m)/directrice (f) headteacher

discuter to discuss



Bilingual glossary – Edexcel Applied GSCE Applied French (Pilot) – Issue 1 – October 2004 19

disquette (f)

dossier (m)

disc

folder

durer to last

échange (m) exchange

écran (m) screen

effacer to erase/rub out

électricien/électricienne (m/f) electrician

emploi (m) job

emploi du temps (m) timetable

employé (m)/employée (f)
(de banque/bureau)

(bank/office) employee

employeur (m) employer

entretien (m) interview (job)

étudiant/e (m/f) student

examen (m) examination 

expérimenté experienced

faire un stage to do a course

faute (f) fault

fax (m) fax

fermier/fermière (m/f) farmer

flexible flexible

fois (f) time

fonctionnaire (m/f) civil servant

formation (f) training

formulaire (m) form

gérant (m/f) manager

hôtesse/steward de l’air (f/m) air hostess/air steward

imprimante (f) printer

imprimer to print

informaticien/ne (m/f) computer scientist

ingénieur (m) engineer

instituteur (m)/institutrice (f) teacher (primary)

introduire to introduce

journaliste (m/f) journalist

langue (f) language

livre sterling (f) pound

maçon (m) builder

mal payé badly paid

marketing (m)

message (m)

marketing

message
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mi-temps part time

moniteur (m)/monitrice (f) instructor

mot de passe (m)

occupé 

password

busy

ordinateur (m) computer

oublier to forget

organiser

papier (m)

to organise

paper

par heure per hour

pause de midi (f) lunch break

pause-café (thé/déjeuner) (f) coffee (tea/lunch) break

permanence duty office

plombier (m) plumber

pompier (m) fireman

poser sa candidature to apply for a job

poser une question to ask a question

poste (f) post/post office

présenter to present

prévenir to avoid/prevent

prévu planned

produire to produce

professeur (m) teacher

programmeur (m) programmer

progrès (m) progress

rapport (m) connection/report

rechercher to research

remettre to put back

remplacer to replace

rendre visite à

répondre

to visit

to answer

réponse (f)

répondeur (m)

answer/reply

answerphone

représentant (m)

réunion (f)

representative

meeting

s'adresser à to apply to

salaire (m) salary

sauver to save

serveur/serveuse (m/f) waiter/waitress

site (m) website
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société (f) society/company

sondage (m) opinion poll/survey

souris (f) mouse

sujet (m) subject

supérieur superior/higher

taper to type

technicien/technicienne (m/f)

téléphoner

technician

to phone

touche (f) key (of keyboard)

travail (m) work

travailler to work

trimestre (m) term

vestiaire (m) cloakroom

web (m) the web

web-mail (m) web-mail
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Formal and informal dialogues and messages

à bientôt see you soon

à l’appareil on the line/speaking

à l’attention de for the attention of

à l’étranger abroad

à l’extérieur outside

à plus tard see you later

à propos

au revoir

by the way/at the right moment

goodbye

à votre service at your service

adresse (f) address

allô hello (on the telephone)

annuaire (m) telephone book

appelle-moi/appelez-moi call me (informal/formal)

bip sonore (m) tone

bonjour hello/good day

c’est de la part de qui? who is speaking?

cher dear

combiné (m) receiver (telephone)

composer le numéro dial the number

décrocher to lift the receiver

en communication avec in communication with

en fait in fact

en ligne on the line

envoi de (m) sent by

être bien chez to be at (checking correct number/address)

faux numéro (m) wrong number

indicatif (m) area code

instant (m) moment

je reviens tout de suite I’ll be right back

je vous écoute I’m listening

je vous le passe I will put you through

messagerie vocale (f) voice mail

minitel (m) minitel

ne quittez pas stay on the line/hold on

nombre de pages (m) number of pages

page de couverture (m) cover page
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patientez wait

pour l’instant for the moment

radiomessagerie (f) paging

remercier to thank

répondre à tous to answer all

sonner to ring

suite à further to/following

texte (m) text

téléphone (m) telephone
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Non-topic specific vocabulary

Acronyms

Bac baccalauréat, school leaving exam

BNP ‘Banque Nationale de Paris’

cc copy to

CD-ROM CD-Rom

CES secondary school

CV curriculum vitae

EDF French electricity company

FR3 French TV channel

GDF French gas company

M6 French TV channel

MJC youth club and arts centre

P et T French post office and telecommunications
service

RER fast commuter train service (Paris)

SIDA AIDS

SNCF French national railway company

SVP please (s’il vous plaît)

TGV high speed train

t.l.j. every day

TVA value added tax (VAT)

UE European Union

Social conventions

à demain see you tomorrow

à bientôt see you soon

à tout à l'heure see you later

amitiés best wishes
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au revoir goodbye

au secours help

bonne nuit goodnight

bonsoir good evening

merci thank you

prière de please (request)

salut hi

s'il te plaît/s’il vous plaît please, please (polite)

Prepositions

à at, to

à cause de because of

à côté de next to

après after

au bout de at the end of

autour de around 

avant before

avec with

chez at (someone's house)

contre against

dans in

de from

dehors outside

derrière behind

devant in front of

en in, by

en face de opposite

en haut above

entre between

environ about

jusqu'à until

loin de far from

par through

parmi among

partout everywhere

pendant during

pour for, in order to
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près de near

sans without

sauf except

selon according to

sous under

sur on

vers towards

Adjectives

affreux/se awful

amusant/e funny

ancien/ne old, former

autre other

bête stupid

beau/bel/belle beautiful

bon/ne good

bref/brève brief

bruyant noisy

cassé broken

chouette great

confortable comfortable

content pleased

court short

de bonne humeur in a good mood

debout standing

dégoûtant disgusting

dernier/dernière last

désolé sorry

drôle funny

d'une grande valeur valuable

dur hard

dynamique dynamic

en colère angry

en plein air outside

ennuyeux/euse boring

ensemble together

faible weak

fatigant tiring
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fatigué tired

faux/fausse false

favori/favorite favourite

fermé closed

fermé à clef locked

fort

formidable

strong

great/marvellous

génial brilliant

grand big/tall

gratuit free

gros/grosse fat

haut high

incroyable unbelievable

jeune young

joli pretty

laid ugly

léger light

libre free

long/ue long

lourd heavy

magnifique magnificent

même same

merveilleux/euse marvellous

mignon/ne charming

moche rotten

mûr mature

nécessaire necessary

neuf/neuve new

nombreux/euse numerous

nouveau/nouvel/nouvelle new

parfait perfect

passionnant exciting

petit small

plein full

préféré favourite

pressé in a hurry

proche close

propre clean, own

rapide fast
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recherché sought after

reconnaissant grateful

réel/le real

riche rich

sage wise, well behaved

sain healthy

sale dirty

sensass sensational

satisfait satisfied

sérieux/ieuse serious

sévère strict

seul alone

silencieux/ieuse silent

tout all

typique typical

utile useful

valable valid

vieux/vieille old

vrai true
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Additional verbs

acheter to buy

accompagner to accompany

adorer to love

aider to help

aimer to like

ajouter to add

allumer to light, turn on

améliorer to improve

appeler to call

apprendre to learn

arriver to arrive

attendre to wait for

avoir to have

boire to drink

changer to change

choisir to choose

commencer to begin

comprendre to understand

compter to count, intend

conduire to drive

connaître to know (be familiar with)

contacter to contact

coûter to cost

croire to think, believe

décider to decide

demander to ask

désirer to want, desire

détester to hate

devoir to have to

dire to say

donner to give

dormir to sleep

écouter to listen

écrire to write

emprunter to borrow

entendre to hear

entrer to enter
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envoyer to send

espérer to hope

essayer to try

être to be

étudier to study

fermer to close

finir to finish/end

frapper to knock, hit

habiter to live

inviter to invite

jeter to throw

laisser to leave (an object)

mériter to deserve

mettre to put

monter to climb, get on

montrer to show

ouvrir to open

pardonner to forgive

parler to speak

partir to leave

penser to think

permettre to allow

plaire to please

pleurer to cry

poser (une question) to place/ask (a question)

pousser to push

pouvoir to be able to

préférer to prefer

prendre to take

prêter to lend

quitter to leave

raconter to tell

regretter to regret, be sorry

répéter to repeat

réserver to reserve

rester to stay

retourner to return

réussir to succeed

rire to laugh
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s’appeler to be called

s'asseoir to sit down

sauter to jump

savoir to know (a fact)

s'échapper to escape

se disputer to argue

s'ennuyer to be bored

s'intéresser à to be interested in

s'occuper de to look after

se débrouiller to manage

se dépêcher to hurry

se fâcher to get angry

se promener to go for a walk

se rappeler to remember

se servir de to use

se taire to be quiet

se terminer to end

sembler to seem

souhaiter to wish

sourire to smile

suivre to follow

tenir to hold

tirer to pull

tomber to fall

toucher to touch

trouver to find

utiliser to use

vendre to sell

venir to come

vivre to live

visiter to visit

Colours

blanc/he white

bleu blue

brun brown

clair light

couleur (f) colour
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foncé dark

gris grey

jaune yellow

marron chestnut brown

noir black

rose pink

rouge red

vert green

Adverbs

déjà already

encore more

ici here

là there

là-bas over there

là-haut up there

longtemps for a long time

peut-être perhaps

plutôt rather

pourtant however

presque almost

quelquefois sometimes

récemment recently

souvent often

surtout

toujours

especially

always/still

tout de suite straight away

très very

trop too

Quantities

assez de enough

beaucoup de many

plusieurs several

un morceau de a piece of

un paquet de a packet of

un peu de a little of
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un pot de a jar of

un tiers de a third of

une boîte de a tin, box of

une bouteille de a bottle of

une douzaine de a dozen

Connecting words

alors then

aussi also

d'abord first of all

donc so

ensuite then

et and

mais but

ou or

puis then

Time expressions

à l'heure on time

à partir de from

après-demain the day after tomorrow

après-midi (m) afternoon

au début at the start

aujourd'hui today

bientôt soon

de bonne heure on time, early

de temps en temps from time to time

demain tomorrow

hier yesterday

jour (m) day

journée (f) day

le lendemain (m) the next day

maintenant now

matin (m) morning

minute (f) minute

nuit (f) night

plus tard later
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prochain next

quinzaine (f) a fortnight

quinze jours a fortnight

semaine (f) week

soir (m) evening

soirée (f) evening/party

toujours always

tous les jours every day

tout à l'heure just now, in a little while

week-end (m) weekend

Expressions

à moi mine

à mon avis in my opinion

avec plaisir with pleasure

bien sûr of course

bof don’t care!

bonne chance good luck

ça dépend it depends

ça m'est égal I don't mind

ça ne fait rien it doesn't matter

ça s'écrit comment? how do you spell that?

ça va I’m fine

d'accord okay

d'habitude usually

encore une fois once again

être en train de to be in the process of

être sur le point de to be about to

j'en ai assez/marre I’ve had enough

quel dommage what a shame

tant mieux all the better

tant pis too bad

voici here you are

voilà there you are
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Other words

ça that

cela that

chose (f) thing

comme as, like

façon (f) way

fin (f) end

fois (f) time

forme (f) shape

genre (m) type

Madame Mrs

Mademoiselle Miss

Monsieur Mr

milieu (m) middle

nombre (m) number

non no

oui yes

parce que because

par exemple for example

quelqu'un someone

quelque chose something

si if

tout le monde everybody

Countries

Afrique (f) Africa

Allemagne (f) Germany

Angleterre (f) England

Autriche (f) Austria

Belgique (f) Belgium

Corse (f) Corsica

Danemark (m) Denmark

Ecosse (f) Scotland

Espagne (f) Spain

Etats-Unis (m/pl) United States

Europe (f) Europe

Grande-Bretagne (f) Great Britain
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Grèce (f) Greece

Irlande (f) Ireland

Italie (f) Italy

Pays-Bas (m/pl) Holland

Pays de Galles (m) Wales

Royaume-Uni (m) United Kingdom

Russie (f) Russia

Suède (f) Sweden

Suisse (f) Switzerland

Nationalities

africain/e African

allemand/e German

anglais/e English 

autrichien/autrichienne Austrian

belge Belgian

corse Corsican

danois Danish

écossais Scottish

espagnol Spanish

européen/européenne European

français French

gallois Welsh

grec/grecque Greek

hollandais Dutch

irlandais Irish

italien/italienne Italian

russe Russian

suédois Swedish

suisse Swiss 
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Areas/mountains

Alpes (f/pl) The Alps

Bretagne (f) Brittany

Manche (f) The English Channel

Massif Central (m) Massif Central

Midi (m) The south of France 

Pyrénées (f/pl) The Pyrenees

tunnel (sous la Manche) (m) The Channel tunnel
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Specialist context

Business

affaires (f/pl) business/matters

affichage (m) display/monitor (computer)

après-ventes service/after sales

association (f) partnership

assurance (f) insurance

au détail retail

budget (m) budget 

cadres (m/pl) executives

carte de visite (f) business card

catalogue (m) catalogue

chef d’achats (m) purchasing manager

chef de bureau (m) office manager

chef de production (m) production manager

chef des ventes (m) sales manager

chiffres (m/pl) figures

clientèle (f) clients/clientele

commande (f) order

commander to order

commercial commercial

compagnie (f) company

comptabilité (f) accountancy

comptable (m/f) accountant

compte (en banque/bancaire) (m) bank account

comptoir (m) counter/desk

concurrence (f) competition

congés (payés) (m/pl) paid holidays

consommateur/consommatrice (m/f) consumer

contrat de travail (m) employment contract

coopérative (f) cooperative

croissance (f) growth/development

demande (f) request/demand/claim

description du poste (f) job description

dessinateur/dessinatrice (m/f) designer

disponible available
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distribuer to give out/deliver/distribute

documenter to gather information/document

données (f/pl) data

droit du travail (m) employment rights

dupliquer to duplicate

économique economical

emballage (m) packaging

emplacement (m) place/pitch

en gros wholesale

en magasin in stock

en stock in stock

en transit in transit

endommagé damaged

entreprise (f) company/business

espèces (f/pl) cash

expéditeur (m) sender/shipper

fabriquer to manufacture

femme d’affaires (f) businesswoman

fichier (joint) (m) file

fournir to supply/provide

franchise (f) excess (insurance)/exemption

gamme (f) range

garantie (f) guarantee

grève (f) strike

grossiste (m/f) wholesaler

homme d’affaires (m) businessman

hors taxes (HT) duty free

impôt (m) tax

intérêt (m) interest

jour de congé (m) day off

liaison (f) liaison

livraison (f) delivery

livrer to deliver

logiciel (m) software

marchandises (f/pl) goods

matériel financial

montant (m) sum/total (money)

nouveau message (m) new message

objet (m) object/subject
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outils (m/pl) tools

ouvrier/ouvrière (m/f) worker

paiement (m) payment

personnel (m) staff/personnel

perte (f) loss

photocopie (f) photocopy

pièce jointe (f) attachment

production (f) production

produit (m) product

puce (f) microchip

qualité (de vie) (f) quality of life

régler to control

remise (f) discount

répondeur (m) answering machine

résumé (m) summary/résumé

siège social (m) registered office

standard (m) switchboard

standardiste (m/f) switchboard operator

succursale (f) branch

syndicat (m) trade union

technique technical

téléconférence (f) conference call

télétel (m) teletext/viewdata

TTC (toutes taxes comprises) inclusive of tax

vente (f) sale

zone artisanale (f) cottage industry area

zone d’activités () activity area
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Media and Communications

abonnement (m) subscription

abonné (m/f) subscriber

accessoire (m) prop/accessory

accrocher to hang up (phone)

adresse électronique (f) e-mail address

allumer to switch on

antenne (satellite) (f) satellite dish

annonce personnelle (f) personal advertisement

annuaire électronique (m) electronic organiser

appareil photo/vidéo (numérique) (m) camera/video camera/digital camera

appuyer sur to press/push

article (de tête) (m) (leading) article

assistance technique (f) technical assistance

audience (f) audience

auditeur (m) listener

auteur/femme auteur (m/f) author

bande dessinée (f) cartoon strip

barre d’espacement (f) space bar

base de données (f) database

brancher to connect up/to plug in

caméscope (m) camcorder

câble (m) cable

caméra intégrée (f) integrated camera 

caractère (m) character

carte à puce (f) sim card/card with built-in microchip

carte mémoire (f) memory card

cartouche (f) cartridge

chaîne (à péage) (f) channel (pay to view)

charger to charge

cible (f) target

collage (m) sticking/ pasting

colonne (f) column

comédie (f) (de situation) comedy/sitcom

communiquer to communicate

connecter au réseau to connect to the network

convaincre to convince

copie (f) copy/script
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correspondant/e (m/f) correspondent/person phoning

courrier du coeur (m) lonely hearts column

crédible credible

critique (m/f) critic (person)/review (f)

découpage (m) cut (film)

déplacer l’image to move a picture

desktop (portable) (portable) desktop

dessin animé (m) cartoon

dialogue (m) dialogue

diffuser to broadcast

documentaire (m) documentary

documentaliste (m/f) librarian

dramatique dramatic

éditorial (m) leading article/editorial

émettre to transmit

émission (f) (television) programme

enquête (f) investigation/survey

enregistrer to record

enregistrement vidéo (m) video recording

étui (m) case

façade (interchangeable) (f) fascia (interchangeable)

faire glisser to drag (using mouse)

faits divers (m/pl)) news item

favori favourite

fermer une session to log off (computer)

feuilleton (mélo) (m) serial, soap opera

fichier (audio) (m) file (audio)

film (m) film

film comique comedy film

film d'amour romantic film

film d'aventures adventure film

film de science-fiction science-fiction film

film d'épouvante/d'horreur horror film

film policier detective film

flash d’informations (m) newsflash

flèche (f) cursor/arrow

groupes de discussion (m/pl) discussion groups

hebdomadaire (m) weekly newspaper

horoscope (m) horoscope
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illustré (m) comic

image (f) picture/image

impartial impartial

impression (f) impression/printing

informations (f/pl) TV news

intranet (m) intranet

jeu vidéo (m) video game

journal (télévisé) (m) newspaper/TV news

kit de connexion (m) connection kit

lecteur (CD-ROM) (m) drive (CD-Rom)

lecteur DVD (enregistreur) (m) DVD player (recorder)

légende (f) key/caption

local local

logo (m) logo

magazine (documentaire) (m) magazine (documentary)

magnétoscope (m) video recorder

marque (f) brand/make

mélanger to mix

mémoire (f) memory

mensuel (m) monthly newspaper

menu (m) menu

message texte (m) text message

mettre à jour to revise/bring up to date

mixer (m) mixer

mobile (mains-libres) mobile/hands-free

modem intégré internal modem

mondial world/worldwide

montage (m) editing

mot de passe (m) password

mots croisés (m/pl) crossword

moyen/haut de gamme middle/top of the range

mode (f) fashion

(multi) média (m) (multi) media

navigateur web (m) web browser

non délivrable non-deliverable

numérique digital

objectif objective

organiseur (PDA) (m) organiser (PDA)

ouvrir une session to log on
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panier (m) basket

partisan (m) partisan

patienter to hang on/stay on the line

périodique (m) periodical

périphériques peripherals

persuader to persuade

(de) petit format small format

petites annonces (f/pl) small ads

photographe (m/f) photographer

poids (m) weight

politique de confidentialité (f) confidentiality policy

positionner le curseur to position the cursor

presse (f) press

processeur (m) processor

promotion (f) promotion/special offer

protection contre les menaces (f) protection against threats

publication (f) publishing/publication

publicité (f) advertising

puissance (f) power

questionnaire (m) questionnaire

quitter un programme to quit a programme

quotidien (m) (populaire) daily newspaper (popular)

radio (f) radio

réalisation (f) production (cinema)

réaliser to produce

recevoir des messages to receive messages

réclame (f) advert

rédacteur/rédactrice (m/f) writer/sub-editor

rédaction (f) editorial staff

réinitialiser to restart

reportage (m) report

sauvegarder to save/to back up (computer)

scanner (m) scanner

scénario (m) scenario

séance (f) performance/showing

séduire to charm

sensationnel sensational

série (f) series

shopping internet (m) internet shopping
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slogan (m) slogan

son (m) sound

sondage (m) opinion poll

sonnerie (f) ringing

spectateur (m) spectatrice (f) spectator

spot publicitaire (m) publicity spot

station de radio (f) radio station

supplément (m) supplement

supprimer to delete

tarif avec/sans abonnement (m) rate (with/without subscription)

télé (f) par satellite satellite television

télétel (m) teletext/viewdata

télé-film (m) TV film

télé-réalité (f) reality TV

téléchargement (m) downloading

télécharger to download

télécommunication (f) telecommunication

tirage (m) printing (photos/newspapers)

titre (les gros titres) (m/mpl) headline/the main headlines

touche de suppression/de tabulation (f) delete key/tab key

tournage (m) shooting (film)

tourner (un film) to shoot (a film)

traitement de texte (m) word-processing

USB USB

valisette (f) case/holder

vibrant vibrating

vidéo-clip (m) video-clip

visuel visual
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Leisure and Tourism

(auto)car (m) coach

activités (culturelles/sportives) (f/pl) sporting/cultural activities

aire de jeux (f) play area

animateur/animatrice (m/f) organiser/leader

arrivée (f) arrival

bain (m) bath

bloc sanitaire (m) washing facilities

caravane (f) caravan

centre sportif sports centre

chambre (f) room

chariot (m) trolley

circuit (m) tour/route

complet full

compris included

demi-pension (f) half-board

dépenser to spend

dépliant (m) leaflet

distributeur automatique (m) cash dispenser

donner sur to have a view over

étage (m) floor

étoile (f) star

facilités pour handicapés (f) facilities for disabled

faire de l’équitation to go horseriding

faire de la natation to swim

faire de la planche à roulettes to go skateboarding

faire de la planche à voile to go windsurfing

faire de la voile to go sailing

faire du camping to go camping

faire du cheval to go horseriding

faire du ski (nautique) to go (water)skiing

faire du sport to do sport

faire du vélo to go bike riding

faire partie de to belong to

faire une randonnée to go for a long walk/hike

frontière (f) border

garderie (f) nursery/crèche

gîte (m) holiday home
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hébergement (m) accommodation

hors saison out of season

libre free

location (f) hire/hire charge

maison des jeunes (f) youth club

maître nageur (m) lifeguard

monument historique (m) historical monument

musique (f) music

nager to swim

natation (f) swimming

navette (f) shuttle

parc d’attractions (m) theme park

pension complète (f) full board

piste (de ski) (f) track (ski run)

plats à emporter (m/pl) food to take away

pourboire (m) tip

qu’est-ce que vous avez comme.....? what do you have for ....

rez-de-chaussée (m) ground floor

salle de réunion (f) meeting room

self-service self-service

sport (d’hiver) (m) (winter) sport

syndicat d’initiative (m) tourist office

tente (f) tent

terrain de camping/de jeux (m) campsite/games area

touriste (m/f) tourist

trajet (m) journey

vélo (tout terrain) VTT (mountain) bike

timbre (m) stamp

voyage organisé (m) package tour

vue (sur mer) (sea) view 
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Alphabetic list of vocabulary

à to

à bientôt see you soon

à cause de because of

à côté de next to

à demain see you tomorrow

à droite on the right

à gauche on the left

à l’appareil on the line/phone/calling

à l’attention de for the attention of

à l’étranger abroad

à l’extérieur outside

à l'heure on time

à moi mine

à mon avis in my opinion

à partir de from

à pied on foot

à plus tard see you later

à propos by the way/at the right moment

à tout à l'heure see you later

à votre service at your service

abonné (m/f) subscriber

abonnement (m) subscription

accepter to accept

accessoire (m) accessory

accompagner to accompany

accrocher to hang up (phone)

accueillir to welcome

acheter to buy

acteur/actrice (m/f) actor/actress

activité (f) activity

activités (culturelles/sportives) (f/pl) (cultural/sporting) activities

addition (f) bill

adorer to love

adresse (f) address

adresse électronique (f) e-mail address

adulte (m/f) adult

aéroglisseur (m) hovercraft
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aéroport (m) airport

affaires (f/pl) affairs/business

affichage (m) display/monitor (computer)

affiche (f) poster/notice

affreux/se awful

africain/e African

Afrique (f) Africa

âge (m) age

agence de voyages (f) travel agency

agent de police (m/f) police officer

aider to help

aimable likeable

aimer to like

aîné older/first born

aire de jeux (f) games area

ajouter to add

Allemagne (f) Germany

allemand/e German

aller-retour (m) return ticket

aller simple (m) single ticket

allô hello

allumer to light/to turn on

alors then

Alpes (f/pl) Alps

ambiance (f) atmosphere

améliorer to improve

ami/e (m/f) friend

amitiés best wishes

amusant/e funny

an (m) year

ancien/ne old

anglais/e English

Angleterre (f) England

animateur/animatrice (m/f) leader/organiser

année prochaine (f) next year

anniversaire (m) birthday

annonce (f) advert

annonce personnelle (f) personal advert

annuaire (m) directory
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annuaire électronique (m) electronic organiser

annuler to cancel

antenne (satellite) (f) satellite dish

appareil photo (m) camera

appareil photo/vidéo (numérique) (m) camera/video camera/digital camera

appeler to call

appelle-moi/appelez-moi call me (informal/formal)

apprendre to learn

apprentissage (m) apprenticeship

appuyer sur to press on

après after

après-demain the day after tomorrow

après-midi (m) afternoon

après-ventes after-sales service

architecte (m) architect

argent (m) money

arrêt (d'autobus) (m) bus stop

arrivée (f) arrival

arriver to arrive

article (de tête) (m) leading article

article de sport (m) sports equipment

ascenseur (m) lift

assez de enough 

assistance technique (f) technical assistance

association (f) association

assurance (f) insurance

athlétisme (m) athletics

attendre to wait

atterrir to land

au bout de at the end of

au début at the beginning

au détail retail

au revoir goodbye

au secours help

auberge de jeunesse (f) youth hostel

audience (f) audience

auditeur (m) listener

aujourd'hui today

aussi also
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auteur/femme auteur (m/f) author (m/f)

auto (f) car

autobus (m) bus

autoroute (f) motorway

autour de around

autre other

Autriche (f) Austria

autrichien/autrichienne Austrian

avant before

avec with

avec plaisir with pleasure

averse (f) shower (rain)

avion (m) aeroplane

avoir to have

BAC baccalauréat (school leaving exam)

bagages (m/pl) luggage

bague (f) ring

bain (m) bath

balcon (m) balcony

bande dessinée (f) cartoon strip

banlieue (f) suburb/outskirt

banque (f) bank

barre d’espacement (f) space bar

base de données (f) database

baskets (f/pl) trainers

bateau (m) boat

bâtiment (m) building

bavard chatty/talkative

bavarder to chat

beau/bel/belle beautiful

beaucoup de lots of

belge Belgian

Belgique (f) Belgium

bête stupid

bibliothèque (f) library

bien payé well paid

bien sûr of course

bientôt soon

billet (m) ticket
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bip sonore (m) tone

blanc/he white

bleu blue

bloc sanitaire (m) washing block

blouson (m) jacket

BNP Banque Nationale de Paris

bof don't care!

boire to drink

boisson (f) drink

boîte aux lettres (f) postbox

boîte de nuit (f) nightclub

bon séjour enjoy your stay

bon voyage have a good journey

bon/ne goodbye

bonjour hello

bonne chance good luck

bonne nuit good night

bonsoir good evening

boucher/bouchère (m/f) butcher

boucherie (f) butcher's

bouclé curly

boucles d’oreille (f/pl) earrings

boulanger/boulangère (m/f) baker

boulangerie (f) bakery

boulot (m) job

brancher to connect/plug in

bref/brève brief

Bretagne (f) Brittany

brochure (f) brochure

brouillard (m) fog

brume (f) mist

brun brown

bruyant noisy

budget (m) budget

buffet (m) buffet

bulletin (m) report

bureau (m) office

bureau d’accueil/de renseignements (m) reception office/information office

bureau de change (m) exchange bureau
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bureau des objets trouvés (m) lost property office

c’est de la part de qui? who is speaking?

ça that

ça dépend that depends

ça m'est égal I don't mind

ça ne fait rien it doesn't matter

ça s'écrit comment? how do you spell it?

ça va I'm fine

câble (m) cable

cadet/cadette younger

cadres (m/pl) executives

café (m) coffee/café

caisse (f) till

caméra intégrée (f) integrated camera

caméscope (m) camcorder

camion (m) lorry

campagne (f) country

camping (m) campsite

cantine (f) canteen

caractère (m) character

caravane (f) caravan

carnet (m) book (of tickets)

carrefour (m) crossroads

carte à puce (f) Sim card/card with microchip

carte bancaire (f) bank card 

carte d’identité (f) identity card

carte de crédit (f) credit card

carte de visite (f) business card

carte mémoire (f) memory card

carte postale (f) postcard

carte routière (f) road map

cartouche (f) cartridge

cassé broken

casse-croûte (m) snack

catalogue (m) catalogue

cathédrale (f) cathedral

cc cc (copy to)

CD-ROM CD-Rom

cela that
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célibataire single

centre commercial (m) shopping centre

centre sportif (m) sports centre

centre-ville (m) town centre

CES secondary school

chaîne (à péage) (f) (pay to view) channel

chaleur (f) heat

chambre (f) room

champignon (m) mushroom

championnat (m) championship

changer to change

chanson (f) song

chapeau (m) hat

charger to charge/to load

chariot (m) trolley

château (m) castle

chaud hot

chauffeur (de taxi) (m) (taxi) driver

chaussette (f) sock

chaussure (f) shoe

chef d’achats (m) purchasing manager

chef de bureau (m) office manager

chef de production (m) production manager

chemin de fer (m) railway

chèque (m) (de voyage) traveller's cheque

cher dear

chez at (someone's house)

chiffres (m/pl) figures

chimie (f) chemistry

choisir to choose

choix (m) choice

chômage (m) unemployment

chose (f) thing

chouette great

cible (f) target

cinéma (m) cinema

circuit (m) circuit/track

circulation (f) traffic

citron (m) lemon
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clair light

classer to file

classeur (m) file

clavier (m) keyboard

clef/clé (f) keyboard

client (m/f) customer/client

clientèle (f) clientele

climat (m) climate

cliquer to click

club des jeunes (m) youth club

code postal (m) postcode

coiffeur/coiffeuse (m/f) hairdresser

coin (m) corner

collage (m) sticking

collège (m) secondary school

collègue (m/f) colleague

coller to stick

colline (f) hill

colonie de vacances (f) summer camp

colonne (f) column

combiné (m) dialling code

comédie (f) (de situation) comedy (sitcom)

commande (f) order

commander to order

comme like

commencer to begin/start

commerce (m) business 

commercial commercial

commissariat de police (m) police station

communiquer to communicate

compagnie (f) company

compartiment (m) compartment

complet full

composer le numéro to dial a number

composter to validate a ticket

comprendre to understand

compris included

comptabilité (f) accountancy

comptable (m/f) accountant
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compte (en banque/bancaire) (m) (bank) account

compter to count

comptoir (m) counter/desk

concert (m) concert

concurrence (f) competition

conditions de travail (f/pl) conditions of employment

conducteur (m) conductrice (f) driver

conduire to drive

conférence (f) conference

confortable comfortable

congés (payés) (m/pl) (paid) holidays

connaissance (f) knowledge

connaître to know

connecter au réseau to connect to the network

conseiller to advise

consigne (f) left luggage

consommateur/consommatrice (m/f) consumer

contacter to contact

content pleased

contrôle de passeports (m) passport control

contrat de travail (m) work contract

contre against

contrôleur (m) ticket inspector

convaincre to convince

coopérative (f) cooperative

copie (f) copy

correspondance (f) connection

correspondant/e (m/f) penfriend/correspondent

corse Corsican

Corse (f) Corsica

côte (f) coast

coton cotton

couchette (f) sleeping carriage

couleur (f) colour

coup de téléphone (m) telephone call

couper to cut/cut off

courrier (électronique) (m) e-mail

courrier du coeur (m) lonely hearts column

cours de change (m) exchange rate
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courses (f/pl) shopping 

court short

coûter cost

couture (f) sewing

couvert (adj) overcast

crédible credible

critique (m/f) critic (person) critique

croire to believe

croissance (f) growth/development

croque-monsieur (m) toasted cheese & ham sandwich

cuisinier/cuisinière (m/f) cook

cuit cooked

curseur (m) cursor

CV CV

cyclisme (m) cycling

d'abord firstly

d'accord OK

Danemark (m) Denmark

danois Danish

dans in 

date de naissance (f) birthdate

de of

de bonne heure early

de bonne humeur in a good mood

de temps en temps from time to time

debout standing

décider to decide

décoller to take off

découpage (m) cut (film)

décrire to describe

décrocher to lift the receiver

défense de prohibited/forbidden

dégoûtant disgusting

degré (m) degree

dehors outside

déjà already

délai (m) waiting period

demain tomorrow

demande (f) request/demand
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demande d’emploi (f) job advertisement

demander to ask

demi-pension (f) half-board

départ (m) departure

département (m) administrative area (county)

dépenser to spend

déplacer l’image to move an image

dépliant (m) leaflet

dernier/dernière last

derrière behind

dès que as soon as

descendre to go down

description du poste (f) job description

désirer to want

desktop (portable) desktop (portable)

désolé sorry

dessin animé (m) cartoon

dessinateur/dessinatrice (m/f) designer

détester to hate

devant in front of

déviation (f) diversion 

devoir to have to

d'habitude usually

dialogue (m) dialogue

difficile difficult

diffuser to broadcast

diplôme (m) certificate

dire to say

directeur (m)/directrice (f) director

discothèque/disco (f) disco

discuter to discuss

disponible available

disque compact (m) compact disc (CD)

disquette (f) disc

distractions (f/pl) entertainments/things to do

distribuer to give out/distribute/deliver

distributeur automatique (m) cash dispenser

divorcé divorced

documentaire (m) documentary
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documentaliste (m/f) librarian

documenter to document

dommage shame/pity

donc so

données (f/pl) data

donner to give

donner sur to overlook

dormir to sleep

douche (f) shower

dramatique dramatic

droit du travail (m) employment right

drôle funny

d'une grande valeur valuable

dupliquer to duplicate

dur hard

durer to last

dynamique dynamic

échange (m) exchange 

éclaircie (f) sunny interval

économique economic(al)

écossais Scottish

Ecosse (f) Scotland

écouter to listen

écran (m) screen

écrire to write

EDF French electricity company

éditorial (m) editorial

effacer to delete

église (f) church

égoïste selfish

électricien/électricienne (m/f) electrician

emballage (m) packaging

embouteillage (m) traffic jam

émettre to broadcast

émission (f) programme

emplacement (m) pitch/place

emploi (m) job

emploi du temps (m) timetable

employé (m)/employée (f)
(de banque/bureau)

(bank/office) employee
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employeur (m) employer

emprunter to borrow

en in/by

en avance in advance 

en colère angry

en communication avec in contact with

en été in summer

en face de opposite/facing

en fait in fact

en gros wholesale

en haut above

en hiver in winter

en ligne in stock

en magasin in stock

en plein air outdoors

en stock in stock

en transit in transit

encore more

encore une fois once again

endommagé damaged

endroit (m) place

ennuyeux/euse boring

enquête (f) enquiry

enregistrement vidéo (m) video recording

enregistrer to record

ensemble together

ensoleillé sunny 

ensuite then

entendre to hear

entre between

entreprise (f) company

entrer to enter

entretien (m) interview 

environ approximately

envoi de (m) sent by

envoyer to send

équipe (f) team

erreur (f) error

escalier (m) staircase
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Espagne (f) Spain

espagnol Spanish

espèces (f/pl) cash 

espérer to hope

essayer to try

essence (f) petrol

est (m) East

et and 

étage (m) floor

Etats-Unis (m/pl) United States

étoile (f) star

être to be

être bien chez to be comfortable

être en train de to be in the process of

être sur le point de to be about to

étudiant/e (m/f) student

étudier to study

étui (m) case

Euro (m) Euro

Europe (f) Europe

européen/européenne European

examen (m) exam

excursion (f) trip/excursion

excusez-moi excuse me

expéditeur (m) sender/shipper

expérimenté experienced

exposition (f) exhibition

fabriquer to manufacture/make

façade (interchangeable) (f) (interchangeable) fascia

facile easy

facilités pour handicapés (f) facilities for disabled

façon (f) way

facture (f) invoice

faible weak

faire de l’équitation to go horseriding

faire de la natation to go swimming

faire de la planche à roulettes to go roller skating

faire de la planche à voile to go windsurfing

faire de la voile to go sailing
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faire de l'autostop to hitchhike

faire des études to study

faire du camping to go camping

faire du cheval to go horseriding

faire du ski (nautique) to go (water) skiing

faire du sport to do sport

faire du vélo to go bikeriding

faire glisser to drag (using a mouse)

faire partie de to belong to 

faire un stage to do a course

faire une randonnée to go for a long walk/hike

faits divers (m/pl) news item

fanatique de fanatical about

fatigant tiring

fatigué tired

faute (f) fault

faux numéro (m) wrong number

faux/fausse incorrect/false

favori/favorite favourite

fax (m) fax

femme d’affaires (f) businesswoman

fermé closed

ferme (f) farm

fermé à clef locked

fermer to close

fermer une session to log off

fermeture (f) locked

fermier/fermière (m/f) farmer

fête (f) feast, holiday, party, festival

feuilleton (mélo) (m) serial

feux (m/pl) traffic lights

fiche (f) form

fichier (audio) (m) file (audio)

fichier (joint) (m) file 

fièvre (f) temperature

film (m) film

film comique comedy film

film d'amour romantic film

film d'aventures adventure film
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film de science-fiction science fiction film

film d'épouvante/d'horreur horror film 

film policier detective film

fin (f) end

finir to finish/end

flash d’informations (m) news flash

flèche (f) arrow/cursor

flexible flexible

fois (f) time

foncé dark

fonctionnaire (m/f) civil servant

fonctionner to work/function

formation (f) training

forme (f) shape

formulaire (m) form

fort strong

fournir to provide

FR3 French TV channel

framboise (f) raspberry

français French

franchise (f) exemption/excess

frapper to knock/hit

frisé curly

froid cold

frontière (f) border

fumeur smoking

gagner to win

gallois Welsh

gamme (f) range

gant (m) glove

garantie (f) guarantee

garderie (f) nursery/crèche

gare (routière/maritime) (f) (train/ferry) station

garer to park

GDF French gas company

gendarme (m) gendarme/police officer

génial brilliant

genre (m) type

gentil kind
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gérant (m/f) manager

gîte (m) rented holiday home

grand big

Grande-Bretagne (f) Great Britain

grand magasin (m) department store

gratuit free

grec/grecque Greek

Grèce (f) Greece

grève (f) strike

gris grey

gros/grosse fat

grossiste (m/f) wholesaler

groupes de discussion (m/pl) discussion groups

habillé dressed

habiter to live

haut high

hebdomadaire (m) weekly

hébergement (m) accommodation

hier yesterday

historique historical

hollandais Dutch

homme d’affaires (m) businessman

hôpital (m) hospital

horaire (m) timetable

horoscope (m) horoscope

hors saison out of season

hors taxes (HT) duty free

hors-d’oeuvre (m) starters

hôtel (de ville) (m) (town hall) hotel

hôtesse d’accueil (f) receptionist

hôtesse/steward de l’air (f/m) air hostess/steward

hypermarché (m) hypermarket

ici here

illustré (m) magazine

image (f) picture/image

immédiatement immediately

impartial impartial

imperméable (m) raincoat

impôt (m) tax
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impression (f) impression/printing

imprimante (f) printer

imprimer to print

inclus included

incroyable unbelievable 

indicatif (m) code

industrie (f) industry

informaticien/ne (m/f) computer scientist

informations (f/pl) news 

informatique (f) computing

informer to inform

ingénieur (m) engineer

instant (m) moment

instituteur (m)/institutrice (f) teacher (primary)

intérêt (m) interest

intranet (m) intranet

introduire to introduce

inviter to invite

irlandais Irish

Irlande (f) Ireland

Italie (f) Italy

italien/italienne Italian

jardin public (m) park

jardin zoologique (m) zoo

jaune yellow

je reviens tout de suite I'll be right back

je vous écoute I’m listening

je vous le passe I'll pass you over to him

j'en ai assez/marre I've had enough of it

jeter to throw

jeu de société (m) board game

jeu vidéo (m) video game

jeune young

joint (adj) attached

joli pretty

joueur (m) player

jour (m) day

jour de congé (m) day off

jour férié (m) holiday
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journal (télévisé) (m) (TV) news

journaliste (m/f) journalist

journée (f) day

jupe (f) skirt

jus de fruit (m) fruit juice

jusqu'à until

kiosque à journaux (m) newspaper kiosk

kit de connexion (m) connection kit

là-bas over there

lac (m) lake

là-haut up there

laid ugly

laine (f) wool

laisser to leave

langue (f) language

lavage (m) washing

le lendemain (m) the next day

lecteur (CD-ROM) (m) (CD-Rom) drive

lecteur DVD (enregistreur) (m) DVD drive (recorder)

lecture (f) reading

légende (f) key

léger light

légume (m) vegetable

liaison (f) liaison

libre free

licence (f) degree (university)

lieu (m) place

lieu de naissance (m) birthplace

ligne (f) line

liste des hôtels (f) hotel list

liste des prix (f) price list

livraison (f) delivery

livre sterling (f) pound sterling

livrer to deliver

local local

location (f) hire

logiciel (m) software

logo (m) logo

loin de far from
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loisirs (m/pl) leisure/free time

long/ue long 

longtemps for a long time

lourd heavy

M6 French TV channel

maçon (m) builder

Madame Mrs

Mademoiselle Miss

magasin (m) shop

magazine (documentaire) (m) magazine (documentary)

magnétoscope (m) video recorder

magnifique magnificent

maillot de bain (m) swimsuit/trunks

maintenant now

mairie (f) town hall

mais but

maison des jeunes (f) youth club

maître nageur (m) lifeguard

mal payé badly paid

malade ill

malheureusement unfortunately

Manche (f) The Channel

manquer to miss

marchandises (f/pl) goods

marché (m) market

marcher to walk

mari (m) husband

marié married

marketing (m) marketing

marque (f) brand/make

marron brown

Massif Central (m) Massif Central

matériel financial

matin (m) morning

mécanicien/mécanicienne (m/f) mechanic

mélanger to mix

même even

mémoire (f) memory

mensuel (m) monthly
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menu (m) menu

mer (f) sea

merci thank you

mère (f) mother

mériter to deserve

merveilleux/euse marvellous

message texte (m) text message

messagerie vocale (f) voice mail

météo (f) weather forecast

métier (m) job

mètre (m) metre

métro (m) underground railway

mettre to put

mettre à jour to revise/bring up to date

Midi (m) The South of France

mignon/ne charming

milieu (m) middle

mince thin

minitel (m) Minitel

minute (f) minute

mi-temps part-time

mixer (m) mixer

MJC youth club and arts centre

mobile (mains-libres) mobile (hands free)

moche rotten

mode (f) fashion

modem intégré integrated modem

mondial world

moniteur (m)/monitrice (f) instructor

monnaie (f) change

Monsieur Mr

montage (m) editing

montagne (f) mountain

montant (m) sum/total(money)

monter to climb

montrer to show

monument historique (m) historical monument

mot de passe (m) password

moteur (m) engine/motor
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mots croisés (m/pl) crossword

moules (f/pl) mussels

mourir to die

moyen/haut de gamme middle/top of the range

municipal public/municipal

mûr mature

musée (m) museum

musique (f) music

nager to swim

naître to be born

natation (f) swimming

navette (f) shuttle

navigateur web (m) web navigator

ne quittez pas stay on the line

nécessaire necessary

neige (f) snow

neiger to snow

neuf/neuve new

noir black

nombre (m) number

nombre de pages (m) number of pages

nombreux/euse numerous

non no

non délivrable non deliverable

nord (m) North

note (f) mark

noter to note

nouveau message (m) new message

nouveau/nouvel/nouvelle new

nuage (m) cloud

nuit (f) night

numérique digital

objectif objective

objet (m) object/subject

occupé busy/engaged

office de tourisme (m) tourist office

offrir to offer

organiseur (PDA) (m) organiser/PDA

orage (m) storm
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orchestre (m) orchestra

ordinateur (m) computer

organiser to organiser

ou or

oublier to forget

ouest (m) West

oui yes

outils (m/pl) tools

ouvert open

ouvrir une session to log on

ouvrier/ouvrière (m/f) worker

ouvrir to open

P et T French Post Office & telecommunications
service

page de couverture (m) cover page

paiement (m) payment

palais (m) palace

panier (m) basket

panne (f) breakdown

panneau (m) sign

pantalon (m) trousers

par by

par exemple for example

par heure per hour

parapluie (m) umbrella

parc d’attractions (m) theme park

parce que because

pardonner to forgive

paresseux/euse lazy

parfait perfect

parler to speak

parmi among

partir to leave/depart

partisan (m) partisan

partout everywhere

passer to spend (time), to pass

passe-temps (m) free time

passionnant exciting

patienter to hang on/stay on the line

patinage (m) skating
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patinoire (f) ice rink

patins à roulettes (m/pl) roller skates

pâtisserie (f) cake shop

patron/patronne (m/f) boss

pause de midi (f) lunch break

pause-café (thé/déjeuner) (f) (coffee/tea/lunch) break

Pays-Bas (m/pl) Holland

Pays de Galles (m) Wales

pêche (f) peach

pellicule (f) film (for a camera)

pendant during

penser to think

pension complète (f) full board

perdre to lose

père (m) father

périodique (m) periodical

périphériques peripherals

permanence local office

permettre to allow/permit

permis de conduire (m) driving licence

personnel (m) staff/personnel

persuader to persuade

perte (f) loss

petit small

petit déjeuner (m) breakfast

petites annonces (f/pl) small ads

petits pois (m/pl) peas

peut-être perhaps

photocopie (f) photocopy

photographe (m/f) photographer

pièce d’identité (f) identity card

pièce de théâtre (f) play

piéton (m) pedestrian

piste (de ski) (f) track (ski run)

place (f) square

plage (f) beach

plaire to please

plan (de la ville) (m) (town) map/plan

plat (du jour) (m) dish (of the day)
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plats à emporter (m/pl) food to take away

plein full

pleurer to cry

pleuvoir to rain

plombier (m) plumber

pluie (f) rain

plus tard later

plusieurs several

plutôt rather

poids (m) weight

pointure (f) size

poire (f) pear

politique de confidentialité (f) confidentiality policy

pomme de terre (f) potato

pompier (m) fireman

pompiste (m/f) petrol pump attendant

pont (m) bridge

porc (m) pork

port (m) port

portable (m) laptop/mobile phone

porte (d’entrée) (f) (front) door

portefeuille (m) wallet

porte-monnaie (m) purse

poser (une question) to ask (a question)

poser sa candidature to apply for a job

positionner le curseur to position the cursor

poste (f) post office/mail

potable suitable for drinking

pour for 

pour aller à …? how do I get to….?

pour l’instant for the moment

pourboire (m) tip

pourtant however

pousser to push

pouvoir to be able to

préféré favourite

préférer to prefer

prendre to take

prénom (m) first name
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près de near

présenter to introduce

presque almost

pressé in a hurry

presse (f) press

pression (f) draught

prêt ready

prêter to lend

prévenir to avoid/prevent

prévu planned

prière de please (request)

priorité à droite (f) priority to the right

prix (m) price

problème (m) problem

processeur (m) processor

prochain next

proche close

professeur (m) teacher

production (f) production

produire to produce

produit (m) product

programmeur (m) programmer

progrès (m) progress

projet (m) project

promener to walk

promotion (f) promotion/special offer

propre clean

protection contre les menaces (f) protection against threats

publication (f) publication

publicité (f) publicity

puce (f) microchip

puis then

puissance (f) power

pull/pullover (m) jumper/sweater

Pyrénées (f/pl) Pyrenees

qu’est-ce que vous avez comme...? what do you have for….?

quai (m) platform

qualité (de vie) (f) quality (of life)

quel dommage what a pity
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quelque chose something

quelquefois sometimes

quelqu'un someone

questionnaire (m) questionnaire

quinzaine (f) a fortnight

quinze jours a fortnight

quitter to leave/depart

quitter un programme to quit a programme

quotidien (m) (populaire) daily newspaper (popular)

raconter to tell

radio (f) radio

radiomessagerie (f) paging

raide straight

rapide fast

rapport (m) connection/report

rater to go wrong/to fail

rayon (m) department

réalisation (f) production (cinema)

réaliser to carry out

récemment recently

réception (f) reception

recevoir to receive

recevoir des messages to receive messages

recherché much sought after

rechercher to research

réclame (f) advert

recommander to recommend

reconnaissant grateful

reçu (m) receipt

rédacteur/rédactrice (m/f) writer/sub-editor

rédaction (f) editorial staff

réduction (f) reduction

réduit reduced

réel/le real

régler to settle

regretter to regret

réinitialiser to restart

rembourser to reimburse/compensate

remercier to thank



Bilingual glossary – Edexcel Applied GSCE Applied French (Pilot) – Issue 1 – October 2004 75

remettre to put back

remise (f) discount

remplacer to replace

remplir to fill in

rencontrer to meet

rendez-vous (m) meeting

rendre visite à to visit

rentrer to return

réparer to repair

repas (m) meal

répéter to repeat

répondeur (m) answer machine

répondre à tous to reply to all

réponse (f) reply

reportage (m) report

représentant (m) representative

RER fast commuter train service (Paris)

réserver to reserve

responsable responsible

ressembler à to look like/resemble

rester to stay

résultats (m/pl) results

résumé (m) summery/résumé

retard (m) late

retourner to return

réussir to succeed

réviser to revise

rez-de-chaussée (m) ground floor

riche rich

rire to laugh

rivière (f) river

robe (f) dress

rond-point (m) roundabout

rose pink

rôti roast

rouge red

rouler to go along (in a car)

route (f) road

roux red (hair)
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Royaume-Uni (m) United Kingdom

rue (f) street

russe Russian

Russie (f) Russia

s’appeler to be called

sac (m) bag

s'adresser à to apply to

sage wise/well behaved

sain healthy

saison (f) season

salaire (m) salary

sale dirty

salle à manger (f) dining room

salle d'attente (f) waiting room

salle de jeux (f) games room

salle de réunion (f) meeting room

salut hi

s'amuser to enjoy oneself

sans without

sans plomb unleaded

s'arrêter to stop

s'asseoir to sit down

satisfait satisfied

saucisson (m) salami type sausage

sauf except

sauter to jump

sauvegarder to save/to back up (computer)

sauver to save

savoir to know

scanner (m) scanner

scénario (m) scenario

se débrouiller to manage

se dépêcher to hurry

se disputer to argue

se fâcher to get angry

se promener to go for a walk

se rappeler to remember

se servir de to use

se taire to be quiet
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se terminer to end

se trouver to be located

séance (f) performance/showing

s'échapper to escape

séduire to charm

self-service self-service

selon according to

semaine (f) week

sembler to seem

s'ennuyer to be bored

sens interdit/unique (m) one way system

sensass sensational

sensationnel sensational

séparé separated

série (f) series

sérieux/ieuse serious

serveur/serveuse (m/f) waiter/waitress

service (non) compris service (not) included

servir to serve

seul only

sévère strict

shopping internet (m) internet shopping

si if

siège social (m) registered office

signer to sign

s'il te plaît/s’il vous plaît please 

silencieux/ieuse silent

s'intéresser à to be interested in

site (m) website

situé situated

slogan (m) slogan

SNCF French national railway company

s'occuper de to be in charge of

société (f) company

soir (m) evening

soirée (f) evening

soleil (m) sun

son (m) sound

sondage (m) survey
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sonner to ring

sonnerie (f) ringing

sortie (f) exit

souhaiter to wish

sourire to smile

souris (f) mouse

sous under

sous-sol (m) basement

souvent often

spectateur (m)/spectatrice (f) spectator

sport (d’hiver) (m) (winter) sport

sportif/sportive sporty

spot publicitaire (m) publicity spot

stade (m) stadium

stage (en entreprise) (m) work experience

standard (m) switchboard

standardiste (m/f) switchboard operator

station de métro (f) underground station

station de radio (f) radio station

stationner to park

station-service (f) service station

succursale (f) branch

sud (m) South

Suède (f) Sweden

suédois Swedish

suisse Swiss

Suisse (f) Switzerland

suite à following

suivant next/following

suivre to follow

sujet (m) subject

supérieur superior/higher

supplément (m) supplement

supprimer to delete

sur on

surfer sur internet to surf the internet

surtout especially

survêtement (m) tracksuit

SVP please 



Bilingual glossary – Edexcel Applied GSCE Applied French (Pilot) – Issue 1 – October 2004 79

syndicat (m) union

syndicat d’initiative (m) tourist information office

t.l.j tous les jours (every day)

taille (f) size

tant mieux all the better

tant pis too bad

taper to type

tarif avec/sans abonnement (m) rate (with/without) subscription

taxi (m) taxi

technicien/technicienne (m/f) technician

technique technical

télé (f) par satellite satellite TV

téléchargement downloading

télécharger to download

télécommunication (f) telecommunication

téléconférence (f) conference call

télé-film (m) TV film

téléphone (m) telephone

télé-réalité (f) reality TV

télétel (m) teletext/viewdata

téléviseur (m) TV set

température (f) temperature

temps (m) weather

temps libre (m) free time

tenir to hold

tente (f) tent

terrain de camping/de jeux (m) campsite/games area

terrain de sport (m) sports field

texte (m) text

TGV high speed train

théâtre (m) theatre

timbre (m) stamp

timide shy/timid

tirage (m) printing (photos/newspapers

tirer to pull

titre (les gros titres) (m/mpl) headline (the main headlines)

toilettes (f/pl) toilets

tomber to fall

touche (f) key (on a keyboard)
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touche de suppression/de tabulation delete/tab key

toucher to touch

toujours always

tour (f) tower

tour (m) tour

tourisme (m) tourism

touriste (m/f) tourist

touristique tourist

tournage (m) shooting (film)

tourner to turn

tourner (un film) to shoot (film)

tous les jours every day

tout all 

tout à l'heure just now/in a little while

tout de suite straight away

tout droit straight ahead

tout le monde everyone

traitement de texte (m) word-processing

trajet (m) trip

tranquille quiet

transports en commun (m/pl) public transport

travail (m) work 

travailler to work

travailleur/travailleuse hard-working

traverser to cross

très very 

trimestre (m) term

trop too 

trouver to find

TTC (toutes taxes comprises) inclusive of tax

tunnel (sous la Manche) (m) (Channel) tunnel

TVA value added tax (VAT)

typique typical

UE European Union

un morceau de a piece of

un paquet de a packet of

un peu de a little

un pot de a jar of

un tiers de a third of
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une boîte de a can of 

une bouteille de a bottle of

une douzaine de a dozen

unique only (child)

université (f) university

USB USB

usine (f) factory

utile useful

utiliser to use

valable valid

valise (f) suitcase

valisette (f) case

variable variable

vedette (f) star

végétarien/ne vegetarian

vélo (tout terrain) VTT (mountain) bike

vendeur/vendeuse (m/f) salesman/woman

vendre to sell

venir to come

vent (m) wind

vente (f) sale

vérifier to check

vers towards

vert green

veste (f) jacket

vestiaire (m) cloakroom

vestibule (m) hall

vêtements (m/pl) clothes

vêtu (de) dressed

vibrant vibrating

vidéo-clip (m) video clip

vieux/vieille old

village (m) village

ville (f) town

vin (m) wine

visiter to visit

visuel visual

vite quick

vivre to live
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voici here you are

voilà there you are

voir to see

voiture (f) car

vol (m) flight/theft

voler to fly/to steal

voleur (m) thief

vouloir to want

voyage (m) journey

voyage organisé (m) package holiday

vrai true

vue (f) view

vue (sur mer) (f) (sea) view

wagon-lit (m) sleeping car

wagon-restaurant (m) restaurant car

web (m) web

web-mail (m) e-mail

week-end (m) weekend

yaourt (m) yoghurt

zone artisanale (f) cottage industry area

zone d’activités (f) activity area

zone piétonne (f) pedestrian area
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Rubrics

Arrange... les mots correctement 

Arrange.... the words correctly

Choisis... le bon titre pour chaque…

Choose... the correct title for each....

les bonnes phrases 

the correct phrases

les bons mots pour finir la phrase 

the correct words to finish the sentence

parmi les mots dans la case 

from the words in the box

Clique... sur… et fais le/la/les glisser dans la/les bonne(s) case(s) 

Click... on... and drag it into the correct box

sur la/les bonne(s) réponse(s) 

on the correct answer

sur le/les bon(s) mots 

on the correct words

Coche... la case/les bonnes cases 

Tick... the box/the correct boxes

la/les bonne(s) réponse(s) [pour indiquer…] 

the correct answers (to show)

Complète... les comparaisons 

Complete.... the comparisons

les phrases (avec les bonnes expressions) 

the sentences (with the correct phrases)

Corrige... les erreurs/les fautes 

Correct... the errors/the faults

Décris... ta maison/ta mère etc.  

Describe... your house/mother etc

Dis... 

Say...



Bilingual glossary – Edexcel Applied GSCE Applied French (Pilot) – Issue 1 – October 200484

Donne... des/les renseignements 

Give....  information 

des/les conseils 

advice

ton opinion/avis 

opinions

Écoute... la cassette/la conversation/ce dialogue 

Listen to... the tape/conversation/dialogue

Écris... le mot qui ne va pas avec les autres 

Write.... the odd word out

les numéros qui correspondent

the numbers wich correspond

ton avis avec tes raisons

your opinion and reasons

une lettre 

a letter 

une carte postale 

a postcard

une/les réponse(s) 

an answer

un article 

an article

Explique... pourquoi

Explain... why

comment

how

Fais... une liste 

Make... a list

un résumé 

a summary

Fais glisser…

Drag...
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Finis... les phrases 

Finish... the sentences

Imagine... que… 

Imagine... that

Lis... la lettre/le texte/l’histoire 

Read... the letter/text/story

Mets... les mots/images/leurs noms dans le bon ordre 

Put... the words/pictures/names in the right order

la bonne lettre/leurs noms dans la (bonne) case 

the right letter/name in the box

Note... les/deux/trois détails 

Note... the two/three details

Pose... des questions 

Ask... questions

Prépare... un poster/dépliant 

Prepare... a poster/leaflet

Qui... dit quoi? 

Who... says what?

Raconte... les choses que tu as faites 

Relate... things you have done

ce que tu as fait 

what you have done

tes impressions

your impressions

Regarde... les images/photos/la liste/la carte 

Look at... the pictures/photos/list/map

Remplis... les blancs 

Fill in... the gaps
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Réponds... à ce questionnaire  

Reply... to this questionnaire

à la lettre 

to the letter

aux questions 

to the questions

à toutes ses questions 

to all his questions

Trouve... l’/les erreur(s) 

Find.... the mistake

la bonne réponse à chaque question 

the correct answer to each question

la phrase qui correspond à chaque photo 

the sentence which matches each photo

le texte qui correspond à chaque image/dessin/titre 

the text which matches the picture/drawing/title

la personne qui exprime cette opinion 

the person with this opinion

Other words/phrases

Qu’est-ce que cela veut dire? What does that mean?

Selon le texte... According to the text....

Pour chaque phrase For each phrase

Tu peux faire un/des zoom(s) sur le texte You can zoom in on the text
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